Przyjaciel Ludu.

KOK DZIESIATY.

Wspomnienie artysty o Petersburgu
i karrykatury.
(D olionczenie.)
Karrykatury.

Siedzac u siebie nad robota, razu jednego
wchodzi do mnie jaki§ jegomos$¢, ktérego rysy
znaczgce, okazywaly nie pospolitego czlowieka;
chociaz miat surdut zapigty, postrzeglem, ze miat
krzyze 1 rézno-kolorowe wstazki.

,»Czy tu mieszka pan S..., co robi miniatu-
ry 7 zapytal wpatrujac si¢ we mnie.

Na odpowiedz moj¢, ze tutaj; zblizyt si¢ do
mnie i ogladajac si¢ zapytal, czy my tu sami
jesteSmy? powiedzialem, ze tak jest. Wtenczas
wyjal z pod surduta paczke¢ i rozwijajac powia-
da mi: ,.Zycze sobie, aby$ pan mi zrobit kopi-
ja tych dwoch portretow, ktore tu sg;“ to mo-
wigc pokazuje mi. Jeden wyobrazal mezczyzne
chudego, z cienkim nosem i oczami, w ktorych
przebijala si¢ chytro§¢, i co§ sarkastycznego.
Byt w mundurze haftowanym i caly w orderach.
Drugi rysy mial szlachetniejsze, ale wyraz miat
przebieglego dyplomatyka; réwniez w mundurze
z krzyzami i gwiazdami.

,»Tylko nie na ko$ci stoniowej pan mi zro-
bisz, ale na papierze wielkosci podt-arkusza;
beda to portrety w karrykaturach. Ale nade-
wszystko prosze o najwigkszy sekret, poki si¢
to nie ukonczy; bo poézniej wszyscy o tern beda
wiedzie¢. Tego, co z cienkim nosem, odmalu-
jesz pan stojacego, trzymajacego w rekach koze,
ktora dusi za gardto. A tego, odmalujesz jak
pielgrzyma idacego w podr6z z workami na ple-
cach, pelnemi ztota.*

Zastanowiwszy si¢ nad tern, ze to s3g jak
wida¢ z ubioréw, dygnitarze panstwa, nawet je-
dnego z nich widzialem nie raz, tak podobny;
mnie obcemu wdawaé si¢ w takie rzeczy: moze
to intryga jaka partyi przeciwnej? moze to zle
bedzie przyjete u dworu; najpierwej wezma te-
go, kto malowat; jezeli ten pan nie zechce by¢
dyskretnym. Pomyslatem sobie, ze to pachnie
Syberya, albo gdzie tak zapakujg, ze i Swiata
Bozego widzie¢ tiie bedziesz.

»No, i c6z pan na to?“ widzac mi¢ zamy-
$lonego.

Przyznam si¢ panu, ze nie mam ochoty tego
robi¢; boje si¢, abym nie byt odpowiedzialny.

,O! to prozna obawa, ja panu daj¢ stowo,
ze niemasz si¢ czego lekac. Wszak to sa urze-
dnicy, to sa sludzy cesarscy; taka o nich opi-
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nia... ja rgcze¢, ze si¢ to spodoba u dworu, sam
cesarz bedzie si¢ $mial z tego; oni na to za-
stuzyli.. .«

Jezeli pan mi reczy, to dobrze;
dzie¢ z kim mam honor...

,O1 co tego to nie, moj panie; jak si¢ le-
piej z soba poznamy, bedziesz wiedzial o wszy-
stkiem, a teraz daruj, ze zamilczg... No, wez
si¢ do roboty $mialo, prosz¢, na moje stowo.“

Wspomniatem, ze chociaz i nie chce on wy-
jawi¢ mi sw'ego nazwiska, to niepodobno, abym
si¢ z nim gdzie nie spotkal, i nie dowiedziatl,
co on za jeden; a tak, juz bede mial pewna r¢koj-
mig. ,,Dobrze, wigc zaczne;“ powiedziatem mu.

»Zgoda, ja za kilka dni tu przyjde, zoba-
cze jak idzie robota.“ Zegnajac sie ze mna,
wsunat mi w reke paczke do$¢ spora assygna-
tow 1 odszedt.

Ciekawos$cig zdigty, czyjeby to byly te mi-
niatury, wziglem je zsoba i pobieglem do kol-
legiPo...., aby si¢ dowiedzie¢. Czy znasz ich?
pytam si¢. ,Jakze nie mam zna¢? Ten, co
z cienkim nosem, to mdj minister Ko lew,
przeciez u niego w bidrze pracuj¢. A ten dru-
gi to jest hrabia G ..., minister skarbu.“ Nie
powiedzialem mu nic, jak mi si¢ dostaty; tylko
ze mnie je dano do kopijowania.

»To pewno jakie§ ich kreatury zazadaly te-
go, bo oni juz upadli“ — dodal.

Nazajutrz tedy wziglem si¢ do roboty; za-
czalem najprzod od Dusiciela kozy. Zrobitem
najprzdd szkie jego, ktory mi si¢ udat wybor-
nie; nos jego cienki przedtuzytem, i policzki
zrobilem bardziej zapadle, co mu nadato wigcej
komiczno$ci, nie psujac bynajmniej podobienstwa;
z szyderczym usmiechem pogladal na swoj¢ o-
iiar¢ , ktora dusil za gardlo obiema re¢kami;
koza konwulsyjnie wyciggnela wszystkie cztery
nogi, a spojrzeniem zdawala si¢ blagaé o lito$¢
swojego tyrana. Stal w surducie rozpigtym, kto-
rego poly wiatr unosil, wlosy miat rozrzucone
jak desperat, stowem wygladat oryginalnie.

mHrabiego G ... wystawilem jak pielgrzyma
w plaszczu, szerokim kapeluszu na glowie, zgig-
tego pod cigzarem zlota, ktore w worki nata-
dowane na plecach unosit. Rysom jego nie mo-
gltem nadaé tyle komicznos$ci, bo byly dos¢ zna-
czace, tylko nadalem mu wyraz zadowolenia, ze
kontent sam z siebie, z ustami w pot otwartemi,
jakby wySpiewujacego swoj tryumf, ze mu sie¢
dobrze udalo zebra¢ miliony. Go do plaszcza,
to mi si¢ drapowanie jego nie udawato, bo

mogez wie-
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chcialem Zzeby byl ulozony a Pantique. Dla
tego poszedlem do ermitaza i upatrywalem po
obrazach, azali nie znajd¢ co takiego, coby mi
za wzor stuzy¢ moglo. Dlugo chodzilem i wie-
le pieknych draperyi znalazlem, lecz nie w tym
charakterze; w koncu przechodzac kolo pejzazu
Claude-Lorraina, znalazlem staruszka zupelnie
takiego, jak mi trzeba bylo; idacego w podroz,
na ktérym plaszcz zarzucony piekny effekt spra-
wial. Zdialem zaraz szkic, i zastosowalem do
mego grafa, na ktorym przecudnie si¢ wydawal.

Tak przeszlo dni kilka, az tu i wchodzi ten
pan. ,Eh bien Monsieur, bon jour. Bylem u
pana wczoraj, alem go nie zastal. Jakze idzie
robota /(< Pokazalem mu.

»Brayo, bravo, bravissimo! “ jak spojrzal na
Ko...., i zaczalsi¢ Smia¢ serdecznie.

»C’est superbe, c’est rien de plus comique...
Wybornie to si¢ panu udalo. Najlepiej mi si¢
podoba ta jego postawa, wyglada jak na pdl
waryata. “A ten drugi? wybornie, doskonale,
podobny jest... jak pielgrzym wyglada... No,
ale to nie wszystko, trzeba tu jeszcze co$ do-
pisa¢. Czy piszesz pan po rusku?“ Powiedzia-
lem, ze cokolwiek.

»To dobrze,”“ zawolal, ,jabym sam napisal, ale
boje¢ si¢, zeby mojej reki nie poznano. Trzeba
tu dopisa¢ dwa wiersze z narodowej pies$ni ru-
skiej, wychodzace z ust kozy; niby ona méwi
do tego co ja dusi:

Czem ja tiebic ogarczyta,

Skuzy ty lubieiny) moi?
Co znaczy: Czem ja ciebie rozgniewala, po-
wiedz ty mnie moj kochany?

A pielgrzymowi takze wiersz z narodowej
pieSni: Ja w pustynni udalajusj znaczy: Od-
dalam si¢ na pustynie.*

»Teraz dobrze,“ powiada. , Ja z soba ich
wezme; karrykatury te beda si¢ sztychowaly
w Londynie, i dopiero za kilka miesiecy przyj-
da tu, i wtenczas Petersburg bedzie o nich wie-
dzial...; ale nie po [sklepach i ksiegarniach, tyl-
ko po domach prywatnych beda' widziane; bo
tylko pewna liczba exemplarzy wyjdzie... Dla
tego prosze pana o sekret, az poki tego publi-
czno$é¢ nie ujrzy. Nadewszystko nie méw od
kogo to wyszlo; pozniej to bedzie wszystko wia-
domo. Bedziemy sie z soba widywali, pan dla
mnie jeszcze bedziesz co robil. Do zobaczenia.
Merci, merci, © To méwigc, wzigl mnie za re-
ke, i znowu mi wsunal paczke assygnatow.

Od tego czasu juz u mnie wiecej nie byl;
widywalem go nie raz na spacerach, w letnim
ogrodzie, ale nie mialem nikogo znajomego, aby
si¢ o nim zapytaé. Juz i lato si¢ konczylo, ktd-
re tak krétkie jest na pélnocy; a mnie si¢ chcia-
lo za pieknych dni przyjechaé¢ do Moskwy, do-
kad bylem wzywany przez kilka osob, ktore
tam mialy swoich krewnych, a szczegolnie przez
Karnowicza, Suszkowa, officerow od gwardyi,
ktorzy mi tam obiecywali wiele korzysci.

Razu jednego idac Morska ulica, na samym za-
wrocie z Newskiej perspektywy postrzegam ka-
rete, a w mej siedzi moj Padrone; sklonilem
mu si¢ i on mi nawzajem, lecz spojrzal na mnie
cos z ukosa... Oho! kiedy tak, czekajze pta-
szku, teraz juz cie nie puszcze; to moéwiac, juz
checialem wzia¢ dorozke i jechaé¢ za nim, gdy
wtem Kkareta zatrzymala sie przed hotelem
JJemuth; lokaj zeskoczyl i wpadl do hotelu;
w pare minut powraca; Padrone wysiadl, lokaj
poszedl za mm, kuczer zawrocil karete, i zsiadl
z kozla i otrzepywal si¢ z kurzu; w ten czas
ja podchodz¢ do mego.

,Posluszaj brat, czy nie jest to kareta
na 2

»Ni kak niets, to przyjechal pan N. N. B...«

O! nazwisko t0 mnie znajome, slyszalem o
mm rozmaicie méwiacych.

»A hdie onzywiét?« to jest, gdzie mieszka?

»Na Litiejnoj w domie grafa K ...«

Poszedlem umyS$lnie na Litiejna i przekona-
lem sie¢, Ze tak jest.

Zabawiwszy w stolicy jeszcze jaki$ czas,
nakoniec wyjechalem do Moskwy; w kilka mie-
siecy pisalem do kollegi mego Po ..., aby mi
doniosl, czy nie slyszal co o karrykaturach;
odpisal mi, Ze wcale nie slyszal; lecz jak sie

er o doniesie. Dopiero w roku
1829., kiedy gwardye powracaly z kampanii
tureckiej, rozlokowaly si¢ na leze zimowe w po-
dolskiej gubernii. Ja bylem w ten czas na U-
kraime, nie daleko Humania, i bawilem u mego
przyjaciela pana Zb....go; dla przepedzenia
przyjemnie czasu, jezdziliSmy w rozne sasiedz-
twa, a najczeSciej do prezesa Opa... go, 'ktore-
go uprzejma staropolska goScinno$é, i piekne
panny wychowania najprzyzwoitszego, polaczo-
nego z talentami, wabily wiele mlodziezy, mie-
dzy ktora bywali tez officerowie od gwardyi,
w poblizu kw aterujacy. Byla to wszystko mlo-
dziez niedawno awansowana na officerow, przed
lub po kampanii, dla tego wcale nie znalem
ich w Petersburgu: ci, ktéorych znalem, byli juz
pulkownikami, lub generalami, a wielu z nich
poginelo na tej wojnie. Miedzy tymi, ktorzy by-
wali u prezesa O..., poznalem pana Cz..,.wa,
oflicera od gwardyi preobrazenskiego pulku, kto-
rego stryja znalem bardzo dobrze. Rozmawia-
jac z nim o jego familii i réznych szczegélach
stolicy, zapytalem go, czy tez nie zdarzylo mu
si¢ przed kilka laty widzie¢ jakich karrykatur
na ministrow?

»1 owszem, przypominam sobie; jeszczem
w woj'sku nie sluzyl, widzialem je w salonie
u mojej ciotki; byly to karrykatury na panéw
Gu...”i Ko..., bardzo $miesznie przedstawio-
nych i mocno mnie one bawily....<

Niewiesz pan, zapytalem go: od kogo one
wyszly? i kto je malowal? 8

»Tak, wiem, one wyszly od hrabiego W....<

Przepraszam pana, one wyszly od pana B.,.

pa-
r
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ktory mi podal mys$l jak mam je zrobi¢, bo to
ja je malowalem.

,Bardzo wierze temu,*
bia W ... pierwszy powzigt t¢ my$l, i zlecit
panuB..., aby wynalazt kogo do odmalowania
ich; on, B ..., udal si¢ zniemi do pana, i zaraz
mi odpowiedzial, jakie stosunki zachodza mig¢dzy
tymi dwoma panami.*

W roku 1841. bedac w Krakowie czytam
w Gazecie poznanskiej pod artykulem z Peters-
burga: Ukazem z dnia.... Rzeczywistemu radz-
cy stanu B ... rozkazano najmilo$ciwiej zasiadaé
W ministeryum spraw....

W roku 1842. czytam w tejze samej Ga-
zecie pod artykulem z Petersburga: Ukazem
z dnia... Tajnemu radzcy B ... rozkazano naj-
mito$ciwiej by¢ ministrem spraw...

»Taka to kolej na $wiecie,” pomys$latem sobie.
»Ciekawa rzecz, jaka tez bedzie apologia jego
ministerstwa? jaka o nim opinia publiczna?...
i na jaka karrykatur¢ on zastuzy?,..*

odpowiedziat: ,,Hra-

O pismach Beyly.
(Dokonczenie.)

Beyla czytat lnstoryq, nad dzisiejszemi si¢
jednak mordami i pozogami szczegélnie rozwo-
dzi; pewny, ze dorzuci kamyka do sypanej ta-
my przeciw rewolucyjnemu potokowi, nie za-
dlugo $wiat w dziko$¢ przemieni¢ majgcemu.
Ten to potok rewolucyjny i w nasze wylat stro-
ny; zarazit spoteczenstwo, wytepit u nas reli-
gig, obyczajnos¢ i t. d., a sktad naszego towa-
rzystwa byt calkiem odmienny. — Pili prawda
procesowicze 1 burdy, ale nigdy nie mijali si¢
z ta nalogowa grzecznoscia, najwyzsza oznaka
uksztalcenia (karta 127).

Dzi$ nieuki krzemienieckie razg swoim sa-
mowltadnym sadem o rzeczach i ludziach, — a
Beyta cho¢ mitosci chrzescianskiej pelen, wca-
le nie jest do zbudowania; bo zamiast ich nau-
czy¢, drwi i zostawia ich losowi (karta 127).
Dla tych to nieukdw zarozumiatych i opinija pu-
bliczna u nas ustali¢ si¢ nie moze; opinija o lu-
dziach, bo tej tylko Beyla poszukuje. — I cho¢
sam wyznaje (k, 122.), ze ludzie z wyzsze'm
uksztalceniem zawsze sg narazeni na momental-
ne wrzaski, zapomnial jednakze, ze ci nieukon-
tentowania obecne oboj¢tnie przyjmowaé po-
winni, bo prawdziwie wyzsi odwolujg si¢ za-
wsze do sadu potomno$ci — . I nie
dziwnaz to, zeby w tym ciasnym qugu dziata-
nia, jaki nam zostawiony, liczy¢ ludzi, ktorzy
rnogliby i $mieli by¢ pewnymi opinii powsze-
chnej?.... u Beyly, bo opinija narodu jest glos
salonow; i1 ta, ktéra zadnego nie ma $rodka wy-
razenia si¢, ktora tylko by¢é musi czgstkowa,
rozdrobniona, Beyle jednakze calkiem znajoma.
Przewartuj Mieszaniny czytelniku, a uznasz je-
dnego z dyguitarzéw jej dworu. — Opinija Bey-

ty ludzmi si¢ tylko zajmuje, zagadnien spole-
czefnstwa bynajmniej nie obejmuje, — u niego
hierarchia, z przedstawicieli mass ztozona, repre-
zentuje rozum i opinija narodu, rozstawia straz
przeciw racyonalizmowi; a spoteczenstwo po-
winno przesta¢ na kilku ideach w Mieszaninach
wyltozonych. — Czasem be¢dzie mu si¢ dawacé
do rozwiazania, czemu Tyfilis zjawila si¢ u lu-
déw ludozerczych, dla czego kottun w*Polsce
panuje, dla czego w narodach, gdzie zwierzchni-
cy sieka rézgami swoich poddanych, zjawita si¢
choroba drgczaca cialo w tern miejscu, w kto-
rem si¢ pastwia, dla czego dzieci zydowskie
rachityzmem dotknigte, kwestye te filozof
nasz duchem religijnym ogarniony, jak sam o so-
bie naiwnie wyznaje, z nie matym rozwiazuje
dowcipem: postawienie obok siebie tych sprze-
cznoSci 1 wynalezienie migdzy niemi zwiazku,
dopiero jest nauka, filozofia.

Duch ten badawczy dat nam dowod swoje'j
obserwacyi i bardzo dowcipnie oszczerstwu i
obmowie, W' nas panujagcym, naznacza poczatek
w zlym stanie kieszeni obywatelskiej, — wbrew?
powszechnego mniemania, ktére uwaza, ze lu-
dzie prdézniaki, czas swoOj na gawedzie tylko
przebywajacy, ubiegajacy si¢ za stawa dowcip-
kowania i brylowania w salonach; po wyex-
pensowaniu zapasoOw naukowych, najobficiej ko-
pia w tych minach.

Co si¢ tyczy filozofii, dajmy jej pokoj, zo-
stawmy ja ludziom ex professo. — Filozofia jest
summa wiedzy ludzkiej, — niech no pierwej
nauki odrebnie do pewnej uprawy dojda, i ona
si¢ znajdzie, wszakze wszystkie te nauki
sg jej yoluminem. — Je$li to moje zdanie jest
za $miate, przynajmniej zgodzi¢ si¢ musim, Ze-
bysmy te gleboka nauke w ulotnych pismach
nie roznosili. — jan Sniadecki, cho¢ moze nie
byl tak w niej szcze¢$liwy, ale zawsze bardzo
zasluZony bo jakoby nie byla jego filozofia;
juz Jest dzietem, jest materyq poréwnania z in-
nemi. — Jan Sniadecki, méwie, mial wielka ra-
cya, ze nas warowal od zaciekoéw filozoficznych.
— Bo c6z to sa te twierdzenia i zagadnienia,
— czy filozofia w stanie dziecinstwa, czy doj-
rzato$ci narodow powstaje ?... czy razem z poe-
zya, czy pozniej?... filozofia dwojaka, falszywa
i prawdziwa. — Jaka my Polacy mamy mieé
filozofia, czy wspo6lnag stowianska, czy odre-
bna?... wszystko to 53 kwestye mniej wi‘;cej
z dogmatyczng pewnodcia przez Beyle rozwia-
zywane, ktore nauki nie stworza i nia nie sa,
i w ostatnim rezultacie konczg si¢ tylko slow
szermowaniem. — Zdaje si¢ Beyle, ze juz krok
pewny stawia, a nie widzi za soba, ze kto$
go na pasku wodzi; tak od badan pseudo-fi-
lozoficznych do Mieszanin nie odlegla jeszcze
przebiegl przestrzen. — Zdrowy rozsadek Bey-
ty, intuicya prowadzony, mato jeszcze doszedl,
kiedy si¢ tak szeroko rozwodzi, dowodzac, ze
wszystkie rozporzadzenia Statutu litew skiego mu-
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siaty juz istnie¢ w zyciu praktycznem narodu,
nim zostaly zapisane dla trwatej pamigci lu-
dow,— zeby utrzymywac co$ przeciwnego', trze-
ba bardzo ograniczonych wiadomos$ci; tenze roz-
sadek wsparty wytrawng naukg historyczna, gdy-
by od czasu ogloszenia Statutu drukiem wstecz
si¢ cofajac, poznal gruntownie wszystkie jego
utworzenia koleje, po formacyach peryodycznych
doszedl do pierwiastkowej; zamiast improwizo-
wania kwestyi, ktora juz weszta do wiedzy na-
rodowej, bo obrabiana od Czackiego, od Macie-
jowskiego, dzi§ wyktadana za nowo$¢, nic nie
uczy: ten moéwi¢ rozsadek idac ta drogg, mogt-
by przyj$¢ do ogtoszenia nowej jakiej prawdy.
r- Intuicya sama, bez pragmatycznej nauki, zy-
jaca chwytanemi hypotezami, mnozy tylko pe-
wniki i bardzo falszywe orzeczenia, — zapa-
niata na kredyt branym towarem , poszukuje
W naukach porzadnej syntezy, ktorej tak trudno,
i kiedy nam prostaczkom daleko pewniejsza a-
naliza postgpujaca w dowiedzeniu prawdy a nie
galopujaca, intuicya taka z gory traktuje wszy-
stkie nauki, cho¢ ich nie zna, i samemi plotka-
mi uezono$ci ustuguje si¢, jak tego daja nam

dowdd Mieszaniny. — W$r6d powszechnego ru-
chu umystowego, Beyta-w swojej wiedzy stan
wszystkich nauk ocenit, — kilkoma kwestyami

w leb im dat. — Medycyna, po odkryciu wak-j
cyny, przy zmniejszonej $miertelnosci, powigk-fl
szonej ludnos$ci, u Beyly jest zawsze empiryz-
metn. m— Matematyka od Pitagoresa mato co
podtug niego postapita. — Chemia po tylu szcze-
sliwych odkryciach 1 zastésowaniach zawsze
w dziecifistwie, bo si¢ gubi w teoryach,
§wiat caly w najoptakanszym stanie przy tem
wezbraniu wyobrazen, ktore catemu spoleczen-
skiemu bytowi groza powodziag potopowa.
Beyta zda si¢ wota¢ z Donkiszocka odwaga:
sta sol. Wszystkie takie paradoxa wsrod
ziewajacej za stolikiem kompanii, momentalnie
zaja¢ mogy, — ale drukiem oglaszaé to za wie-
le — . . Nie jest jednakze tak uwzie-
tym, zeby poezyi naszej jakiego$ rozwinigcia nie
przyznat. ;— Ba, ma i na to $rodek, sa lepsi
od nich. — 1 ot6z narodzie nasz nie wiedziales,
jakich masz poetdow; masz ich w kilku tga-
czach i pokojowcach wielkich Panow. — Tam-
to prawdziwa poezya, nie rymowana, ale jakiej
cudnej fantazyi. — Co6z dziwnego — wydoby-
wszy z zapomnienia wielkich Pandéw, co po swo-
ich gnili dworach, appendyxa ich czekaty apo-
teozy, — wszystko ubrane w wyszukane sto-
wa, pod piérem Beyly odbiera nowe zycie i
zmartwychwstanie, zal tylko, ze nardod nie
mogac nic szlachetnego do ich pamigci przywia-
za¢, ze smutkiem przypatrywaé si¢ musi tym
ludziom i czasom; wspomnieniu swego uposle-
dzenia, pelnemu gorzkiej nauki.
Zastanawiatem si¢ nad tre$cig naukowa i
polityczng Mieszanin, nie mysl¢ roztrzasaé obra-
zy obyczajowe, —m odglos powszechny dal si¢
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stysze¢, zeto sa szkice i portrety znatury zdig- ]
te, nawet bardzo trafne, tylko ze zdlcia nawie-
dzione, co kolorytowi ich daje ostry wyraz.
Delikatno$ci tej rysoOw przyczynia jeszcze wigk-
szego efektu ~zgrabnie naciggnigte przypomnie-
nie okolicznosci; tak, ze dla miejscowych czy-
telnikow nie sa to szarady do odgadnienia tru-
dne. — Autor zapewne chciat podnies¢ smak
dzieta ta zaprawg osobistosci (ze si¢ wyraze
terminem dzisiejszej autorskiej techniki) indy-
widualizowaniem. — Zyczyliby§my mu zapatry-
waé si¢ na John Dycalpa, uwielbianego, a nie
nasladowanego, w ktérym humor, wiernosé¢ i
delikatnos¢ farb, z czuciem tak szczes$liwie o-
zenione, chociaz ten John Dycalp, podiug kwa-
lifikacyi Beyty, nie z dobrze urodzonych — . —m

— . Albotez zrzuci¢ maske i wytknag¢ kazde-
go po imieniu, jak Michal Czajkowski, to moze
lepiej na dobrze urodzonego przystato . ,
Obrazy obyczajowe Beyly, po $cistem z okoli-
czno$ciami postéosowaniu, zakrawajag na pa«3
szkwile, traca obmowa i oszczerstwem; cobyl
nie dowodzito nurtu krwi Radziwittowskiej, wy-
dawaloby raczej hotlysza wotynskiego, ktory
mija si¢ z natogowa grzecznosmq, z najwyzsza
oznakg uksztaltcenia.

Tak wysokie “majac wyobrazenie o sztuce,
jak mogt zapomnie¢, ze co innego malowaé o-
byczaje¢ ludzkie, a co innego portrety indywi-
duow. — Nic dziwnego — u filozofa takiego
jak Beyta, naréd cztowiek zbiorowy, a zatem
portret jednostki jednej powtarzajacy si¢ w ty-
sigcach, jest rysem obyczajowym towarzystwa,
klassy i catego narodu.

Nie zdradzit si¢ Beyta do ostatka, i tak jest
pewien sobie, ze cho¢ u nas dobrej opinii nie-
ma, ale jego Mieszaniny niezawodnie rozchwy-
tane beda.” Gliicksberg go zapewnil, bo
dzielo kupit; a to najlepszy znawca autordw,
opinij, i czytelnikow. Niedawno............... ,
wigc tem pewniejszego doswiadczenia. — A oOw
skromny mys§liciel Beyta zamknat si¢ w odre-
bnem towarzystwie literatoéw, ktére narodu nie-
rozumie, od narodu nie pojmowane; szuka nie
prawdy, ale stawy.

Zycze powodzenia autorowi i bibliopoli, ze-
by si¢ na spekulacyi nie zawiedli: zdaje mi sie
jednakze, ze Mieszaniny przyré6wnane by¢ moga
do stosu galwanicznego; ktorym dotknigte ciato
drgna¢ moze, ale nie jest to stowo po.¢zne, co-
by zycie tchneto.

Dnia 14. Marca,1842.

W. 4. P-.

Do Redakcyi Przyjaciela ludu.
Posytam w zalaczeniu rysunek Kazimierza
W ., wymierzajacego sprawiedliwo$¢ chtopom i
zastugujacego sobie u potomnosci na najzaszczy-
tniejszy przydomek Krdla chtopow. Rysunek
ten umieszczony by¢ mial w nowej edycyi Piel-
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grzyma w Dobromilu, lecz poniewaz ksztalt te-
go wydania innej zadal kompozycyi, o$mielam
si¢ go przesla¢ do Przyjaciela ludu. Milo jest
Polakowi spoglada¢ na te sceny historyczne, tak
drogie naszej pamigci, a jakkolwiek powtarzane
by byly przez najrozmaitszych rysownikow, za-
wsze drogie wywolujac wspomnienia, mitym sta-
ja si¢ darem. Oby arty$ci krajowi w podobnych
rysunkach zasmakowac chcieli!

Podréz dla dosSwiadczenia splawu Dnie-
strowego w roku 1785,
przez
Waleryana DzieduszycJciego.
(Ciag dalszy.)

Mocno Turcy wszyscy ukontentowani byli,
gdy ta pogtoska po miescie rozeszta si¢, iz ja
przed kuryerem rossyjskim nie rossyjskim ale
polskim poddanym mianowalem si¢, zkad po-
zna¢ mozna bytlo, iz porozumienie w nich za-
wsze jakowe$§ byto, ze bylem poddanym ros-
syjskim.

W krotce jednak nowe poruszenie w miescie
catem sprawita ta wiadomos$¢, ktora najprzod
do nas dostata si¢ byta, iz Basza w licie swo-
im do Konsula pisanym exkuzowal si¢, Ze my
nie przez niego zatrzymani jesteSmy, ale przez
Agoéw benderskich, co gdy nam dato okazya do
wokowania do nas tychze Agdéw, tudziez do u-
mawiania si¢, dla czego nas trzymajg, tak wiel-
kie to w tychze poruszenie sprawilo, iz natych-
miast o$wiadczyli nam, iz oni nas nie zatrzy-
mujg, do Baszy samego udali si¢, z wymowie-
niem temuz, iz falszywie w liScie do Konsula
pisanym, zatrzymanie nasze na nich sktada, da-
to to okazya Baszy, iz dla zaspokojenia Agow
nietylko publicznie o$wiadczyl, iz on bierze na
siebie to, iz nas zatrzymuje, ale tez jeszcze dla
wigkszego przekonania Agow z tg samg dekla-
racya ustng Miusyr Age przyslal do nas w przy-
tomnosci Agow.

Gdy w codziennem oczekiwaniu rezolucyi
z Izmajlowa zostawaliSmy, przestrzegaja nas nie-
ktorzy przyjaciele, ze przez przeciag naszego
bawienia dwoch kuryeré6w od Baszy benderskie-
go do Seraskiera wyprawionych powrdcito, lecz
ze obydwa listy, z ktoremi byli wyprawieni, za-
piecz¢towane nazad przywiezli, ktoérych Seraskier
odebra¢ niechcial, ustng tymze tylko dajac od-
powiedz, ze kiedy Basza benderski pod ten czas,
gdy$Smy pierwszy”raz ze statkami przechodzili,
nie pamietal, ze ma Seraskiera nad soba, i nie
uwiadomil go o naszem przejéciu, teraz kiedy
bez jego rozkazu nas powracajacych przytrzy-
mat, aby sobie zaradzit tak jak sam rozumie po-
dtug swojej gltowy, tojest, azeby oczekiwat re-
zolucyi ze Stambutu, po ktéra Seraskier wypra-
wit, lub te'z sobie swoim domystem postgpit.

W tymze samym czasie mieliSmy wiadomos$¢

od Turkéow przyjaciét naszych, iz Jm¢ Pan Cze-
$nik Wilamowski poditug umowy z nami przez
Izmajtow do Stambutlu z Akiermanu w podo-
bnym sposobie, jak i my, ale w grzeczniejszych
krokach przez Seraskiera byt zatrzymany, w per-
swazyach aby do Stambulu nie trudzit sig¢, ale
dni kilka zatrzymal si¢ do przyjscia rezolucyi
wzgledem ladowania pszenicy, ktoéra rezolucya
pomyslng obiecywal.

W  czasie rekwizycyi z Polski i od Konsula
zaszlej, czyniono nam propozycye, aby$Smy dla
schronienia siebie od powietrza, tudziez zjedna-
nia sobie tym predzej wolnosci powrotu do kra-
ju, jechali do Izmajlowa, ale my os$wiadczyli,
iz przez Basz¢ benderskiego zatrzymani, w kra-
ju uwiadomiwszy tych, do ktorych to nalezy,
z miejsca nie ruszymy si¢, chyba gdy powrotu
do kraju wolnosci odbierzemy.

Przestrzezeni byliSmy od przyjacioét, iz kazde
ruszenie, w jakowakolwiek podréz z Benderu,
mogtoby si¢ sta¢ dla nas niebezpiecznym, gdy
po tylu krzywdach w Akiermanie i Benderze
nam czynionych, Baszowie wzi¢liby za pretext
hultajéow grasujacych po traktach do pozbycia nas.

W takowych okolicznosciach przyjezdza z po-
wtorng rekwizycya od Wice-Konsula rossyjsk.
do Baszy benderskiego chorazy rossyjski przy
boku jego bedacy, JP. Sawicki) d. 6. Wrzesnia, a
prosto do stancyi, w ktorej statem, zajechawszy,
nazajutrz to jest rekwizycya wraz z listem o
wypuszczenie mnie ponowit. Os$wiadczyt tenze
w bardzo mocnych wyrazach, iz niezwyczajnym,
to jest dla Konsula krokiem, by¢ przymuszonym
powtarza¢ rekwizycya, raz juz uczyniong; ze
Konsul do interesowania si¢ za mng ma dwoja-
ki obowigzek, raz jako za poddanym panstwa
sprzymierzonego, drugi raz jako majacy z roz-
kazu dworu swego, azeby wszystkich Chrzescian
protegowal, przydat i to, ze jezeli tegoz dnia
ja uwolnionym nie bede, to w tym razie Konsul
juz nagotowanego kuryera wyprawi do Stambu-
tu, gdzie osobistej juz satysfakcyi z Baszy sa-
mego domagaé si¢ bedzie.

Basza temi mocnemi wyrazami do Zzywego
tknigty, o$wiadczyl, iz na rezolucya Seraskiera
momentalnie oczekuje, i ze radby, aby tegoz dnia
przyszta, w tym razie Agowie w pol godziny na
przemiany przychodzi¢ zacz¢li do mnie z uwia-
domieniem, najprzéd, zejuz o 4 mile jest Tatar,
nakoniec, o 3 mile, i tak dalej, wreszcie przy-
szedt jeden z uwiadomieniem, Zze juz przyjechat,
a naostatek uwiadomiono mnie, ze juz rezolucya
dla mnie pomyS$lna z Izmajtowa przyszia, ze
juz wolno$¢ mam wyjechania, gdzie mi si¢ po-
doba. Basza za§ w tym przeciggu kilka jeszcze
czynit do mnie propozycyj, abym ja pretext wy-
jazdu mego wzial, iz jad¢ do Izmajlowa, i to
abym w miescie oglosil, zczego domyslatem sig,
iz albo w samej rzeczy, gdybym to byt oglosit,
zawiezliby mnie byli do Izmajlowa, albo tez
przez to ogloszenie chciat pokry¢ Basza to, iz
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mnie na rekwizycja Konsula rossyjsk. wypu-
szcza; to za$§ pewna, iz rezolucyi zadnej z Iz-
majlowa nie bylo, tylko rekwizycja Konsula
rossyjsk. wyjazd méj przyspieszyla, ktory dnia
7. Wrzesnia nastapil z konwojem az do' Jahor-
lika, Hiusem Agi jako Jassakiczego i Jmé Pa-
na Sawickiego.

Wyraziwszy czyli raczej doprowadziwszy po-
dréz moje az do momentu wyjscia z Turecczy-
zny, koncem przelozenia jakowe dalsze okoli-
cznosci wzgledem zloZzonej przez nas pszeni-
cy w Akiermanie. Winienem tutaj przelozyé¢,
z jakowym skutkiem wzig¢te na siebie interessa
dopelnil Jmé Pan Czesnik Wilamowski podlug
umowy z nami.

Najprzéd po wyjezdzie naszym z Akiermanu
pszenic¢ we trzy dawniej najete szpichlerze zsy-
pawszy, a zostawiwszy przy tychze dla dozoru
kilku ludzi naszych, wyjechal przez Izmajlow
do Stambulu, podréz jednak ta jego zamierzona
do Stambulu zostala zatrzymana czyli sp6zniona.
Dojechawszy albowiem do Izmajlowa, gdy Se-
raskier nie przestawal zapewniaé go, iz proznie
do Stambulu trudzilby sie¢, kiedy rezolucya
wzgledem ladowania pszenicy naszej w moment
przyjs¢ miala, a w sposobie powierzchownosci
najgrzeczniejszej, gdy mu wyjecha¢ niedozwalal
do Stambulu, zawsze do blisko przyj$s¢ majacej
rezolucyi odwolujac sie.

( Ciag dalszy nastapi.)

PieSnie ruskie z notami,

L

Na pohybel (1) pryide tomu,
Kto wede bidu do domu,
Z zynki zarybku szukaiet,
Za TIsatytku (2) serce daiet.

A wtahomyt sia na westku, (3)
3liy susid wzial bobaterku, (4) -
Napytat sobi roboty,

Szczo misiacz z6lte czoboty.

Nowi biekieszy, litniki,
Korali, zauszniki,

W swiato, nedilu muzyka,
Zowsim zkuba czotowika.

Szczo wiu biduiaka prydbaie,
Ona wsio to prohulaie,

Hurmem cblopie zneju chodiat,
Od korczmy do korczmy wodiat.

Szcze powertaie do ebaty,
Muz ne smije potajaty,

Tylko zytia proklinaiet,

Szczo za broszy klopit maiet.
Ja cho¢ wziaw zynku ubobu,
Szezestyw z neiu chwata Bobu.
Jej prac'ia trud boroszy,
Stanut za nog bilszy broszy.

(1) na szkode. (2) kieske. (3) zwawe. (4) bo-
gaczke.

Czy ia w szczasciu oplywaiu,
Czy ia iaka tubu (5) maiu,
Dityt ona wse zemnoiu,
Szczarcia zorywno zbidoiu.

Pidu z neiu w pole zaty,
Mito z neju przeiowaty,
Z neiu kusok cbliba mity,
Szczo iey ruki zamesyty.

Uwazayte chlopy zwawy,
Szczo za obyczay tukawy, (6)
Wola swoiu zaprodaty,

City wik nedolu maty.

Na posab ne uwazayte,

No dobrych zynoli szukaj te,
Z dobrej roli kazat lude,
To dobry urodzaj bude.

U

Ne chody Hryciu na weczernycie,
Bo weczernyci wsi czarownycie,
Jest tam diwczyna czornobrywaja,
To czarownycia nezawidnaja.

W neditu rano zita kopata,
A w poneditok ich opotoskata,
Pryiszot wtorek zita waryta,
Pryiszta sereda Hrycia stroita.

Pryiszotl czetwert wze Hry¢ pomer,
Pryiszta piatnycia pochowaty Hrycia,
Pryiszta sobota maty Doniu byta,
Ze szczo ty Doniu Hrycia stroila.

Oy maty, maty, zal waby nemaie,
Nechay sia Hrycio w dwoch ne kockaje,
Nechay ne bude ni mini ni jeji,

Nechay sia na ist zemli sereji.

Ul

Czolowik zlowit ryba,
Zinka Kasi rak,

Nechay tak, nechay tak,) , .
Nechay z ryby bude rak.)

¢

Czotowik sije hreczku,

Zinka Kasi mak,

Nechay tak, nechay tak, ),.g
Nechay bude z hreczku mak.)

Czotowik ide z pola,

Woty pohaniaje,

A newistka ide z mista,) ,.
Hopki wytynaie. ) IS

Proszu tebe mij mity,
Uczyn moju wolu,

Tak potancuj kozaka,) , .
Jut predemnoju. )

Wzigwszy si¢ w boki,
Daley, daley w skoki,

Hola, hola zinko raoia, ) , .
Nechay bude wola twoia.)

Dywiot sia tude,

Szczo to stoho bude,
Szo ia moho muzyka,) , .
Nauczyta kozaka. )

(3) smutek, (6) dziwaczny,
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He chody Hryciu i t. d.

Ha pohybel i t. d.

o LL/ TrLXrji* M F

Czzotowik sije hreczku i t, d

1. Oj stukngto pukneto w lisi Komar z duba powatylsia i sluk sobi kolowyszcze

o dubowe korenyszcze i sluk sobi kolowyszcze o dobowe koreniszcze.

Il Budut sobi ludy rwaty,) L;g

Komarynku zatowaty. )
Pryletita mucha z chaty,

Komarynka zalowaly,
0Oj komorusz mij komoru,) j*g

Chor ludzi.

Zal mi tebe ne pomatu. ) V.
Oj tut lezy komoryszcze,

111 Wetykoie hultaiszcze,
A gdez tebe pochowaly, Ne idnomu hrat na nosi,)
Starust twoju zatowaty. Teper o modlitwu prosi.)
Pochowaj tez mene w lisi,) jYg
Taj na moj hory tysi. ) V.

V.

Oj du du du du du da du,) g
)

Komarynku nezabudu.
Posij tez tom i rutoszki,
Zita krasne marunoszki,

U Ernesta Gunthera w Lesznie i GnieZnie co tylko opuscily prase:
Kwiaty miloSci i przyjazni,
czyli;
Zbior najstosowniejszych i najrozmaitszych wierszy do imionnikow, powinszowan, pamigtek i t. d.
Z najcelniejszych autoréw zebral Dr. V.
W dwoch oddzialach. Cena: 3 zltp., czyli 15 sgr.
Dosta¢ ich mozna po wszystkich ksiggarniach krajowych.

Naktadem i drukiem Ernesta Gunthera w Lesznie, (Redaktori J. Lukaszewicz.)



